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FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE
PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO
IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE
EL/ZHMANTIKO! KPATHZTE TO [1A MEAAONTIKH ANAQOPA.AIABAXTE TO MPOZEKTIKA
PL/WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZ0SC

RO/ IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

EN / IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY
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FR: INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Cette facade est réalisée en bois massif et placage bois, elle peut varier de couleur sous
I'effet de la lumiére naturelle.

Attention : les meubles ne doivent pas étre nettoyés pendant les 24 heures apres
I'enlevement du film protecteur, si présent.

Nettoyer le meuble, avec un mélange de 100 parts d'eau et 1 part de savon liquide doux,
en utilisant un chiffon doux et Iégérement humide.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant des abrasifs, des solvants, de I'alcool,
de 'ammoniaque, du trichloréthyléne ou des détergents agressifs.

Ne pas vaporiser le produit de nettoyage directement sur la surface.

Enlevez immédiatement les traces de saleté et les taches.

PT: INSTRUGOES DE LIMPEZA

Esta fachada é feita de madeira macica e folheado de madeira, podendo variar de cor
sob o efeito da luz natural.

Atencao: os méveis ndo devem ser limpos durante as 24 horas seguintes a remocao da
pelicula protetora, caso existente.

Limpe a superficie do armario com uma mistura de 100 partes de d4gua e 1 parte de
sabao liquido suave, utilizando um pano macio e ligeiramente himido.

Nao use produtos de limpeza que contenham abrasivos, solventes, alcool, amoniaco,
tricloroetileno ou detergentes agressivos.

Nao pulverize o produto de limpeza diretamente sobre o moével.

EL: OAHTIEZ KAOGAPIZMOY

AuTH n TPOCOYN Eival KATAOKEVAGHEVN AT Haci® VN0 Kat EUAIVO KAMAAUA, UMTopEi va
TIOIKIANEL OE XPWHA UTTO TNV EMISPAOT TOU QUOIKOU QWTOG.

S nueiwon: unv kaBapilete To EMIMAO 24 WPEG LETA TNV APAIPECH TOU TTPOCTATEVUTIKOU
TEPIBANMATOG, EQOTOV UTTAPXEL.

l'a Tov KaBapIoPO TOL TTPOIOVTOG, XPNOIUOTTOIOTE HOVO £va MOAAKO, VWITO TTavi JE
Std\upa amotehoVpevo amd 100 pépn vepou Kat 1 pépog ouS£ETEPOU, LYPOU GATTOUVIOU.
Mn xpnotpomoleite AlavTIKA Pé€oa, SIOAUTIKA, OAKOOA, appwvia, TpxAwpoalBuAévio Kat
omoloSHTTOTE SPACTIKO AMOPPUNAVTIKO. ATTOQEVYETE va PeKALETE TO TPOIOV KABAPIoHOU
ameuBeiag otnv em@dvela. MBava umoleippata Bpwutdg i AekéSeg mpémel va
ATTOPAKPUVOVTAL AUETA.

RO: INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Aceasta fatada este realizata din lemn masiv si furnir de lemn, poate varia in culoare sub
efectul luminii naturale.

Atentie: mobilierul nu trebuie curdtat timp de 24 de ore de la indepartarea foliei de
protectie, daca exista.

Curatati mobilierul cu un amestec de 100 de parti de apa si 1 parte de sapun lichid
delicat, folosind o carpa moale, usor umeda. Nu utilizati substante abrazive, solventi,
alcool, amoniac, tricloretilend sau detergenti agresivi; evitati pulverizarea produsului de
curatare direct pe suprafatd. Eventualele resturi de murdarie sau pete trebuie
indepartate imediat.
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Ce meuble se recycle,

s’il n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.

Notice a trier.
Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, depositelo en la unidad de
clasificacién de residuos.

Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, deposite-o num centro de
reciclagem de residuos.

Questo mobile puo essere riciclato, portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

To &mimrAo auTé gival avaKUKAWGIHO, £Gv Sev PUTTOPEl TTAEOV VO XPNOIHOTTOINOEi TOTTOBETAOTE
TO O€ XWPO aTToRARTWV.

Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc¢ uzyteczny nalezy go dostarczyc
do punktu zbiérki odpadow.

Aceasta piesa de mobilier este reciclabila. Daca nu mai poate fi folosita,
va rugam sa o duceti la centrul de reciclare a deseurilor.

0606000 OO0O

This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.

ES: INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Esta fachada esta realizada en madera maciza y chapada en madera, puede variar de color por
efecto de la luz natural.

Atencién: no se deben limpiar los muebles durante las 24 horas siguientes a la retirada del
plastico protector, en caso de que lo haya.

Limpiar el mueble con una mezcla de 100 partes de agua por 1 parte de jabén liquido suave
utilizando un paio suave y ligeramente himedo.

No utilice productos de limpieza que contengan ni abrasivos, ni disolventes, ni amoniaco, ni
alcohol, ni tricloroetileno ni detergentes agresivos.

No rociar el producto de limpieza directamente sobre la superficie. Retirar inmediatamente las
huellas de suciedad y las manchas.

IT: iISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Questa facciata e realizzata in legno massello e impiallacciatura di legno, puo variare di
colore sotto I'effetto della luce naturale.

Nota bene: il prodotto non deve essere pulito per un periodo di 24 ore dalla rimozione
della pellicola di protezione, se presente.

Per la pulizia del prodotto, usare solo un panno morbido intriso di una soluzione a base
di 100 parti d'acqua e 1 parte di detergente liquido neutro. Non usare solventi abrasivi,
alcol, ammoniaca, trielina né qualsiasi altro detergente aggressivo; evitare di spruzzare il
prodotto detergente direttamente sulla superficie. | possibili resti di sporcizia o macchie
devono essere immediatamente rimossi.

PL: INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Ta elewacja wykonana jest z litego drewna i okleiny drewnianej, moze zmieniac kolor
pod wptywem naturalnego $wiatta.

Uwaga: meble nie powinny by¢ czyszczone przez 24 godziny po zdjeciu folii ochronnej,
jesli jest ona stosowana.

Do czyszczenia produktu, uzywac tylko miekkiej Sciereczki zwilzonej roztworem
sktadajacym sie z 100 czesci wody i 1 czesci neutralnego mydta w plynie.

Nie stosowac srodkdéw Sciernych, rozpuszczalnikéw, alkoholu, amoniaku, trichloroetyle-
nu i innych agresywnych detergentéw; unikac¢ rozpylania srodka czyszczacego
bezposrednio na powierzchnie.

Ewentualne plamy lub resztki brudu nalezy natychmiast usuna¢.

EN: CLEANING INSTRUCTIONS

This facade is made of solid wood and wood veneer, it can vary in color under the effect
of natural light.

Please note: furniture should not be cleaned for 24 hours upon removal of protective foil
if present.

For product cleaning, only use a soft damp cloth with a solution of 100 parts of water
and 1 part of neutral liquid soap. Don't use abrasive, solvents, alcohol, ammonia,
trichloroethylene and any aggressive detergent; avoid spraying the cleansing product
directly onto the surface. Possible rest of dirt or stains have to be immediately removed.
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Tel: +27 10 493 8000
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